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TRAKTOR KSIECIA

Pan An-
toni Miech, syn
Eryka trakto-
rzysty  ksiecia
Pszczynskiego
J. H. Hochber-
ga XV, udostep-
nit zdjecie ojca
na traktorze
LAND BUL-
DOG, ktérym
ojciec i dziadek
Jerzy obrabiali
pola na folwar-
kach ksigzecych
w latach 20 1 30
tych XX wieku.

W wieku 91 lat od-
szedt od nas czyli od Zespo-
tu Regionalnego ,,Pszczyna”
Henryk Kolorz, ktory wiele
lat grat w kapeli na trabce.
Towarzyszyl nam w czasie
wystepow po wielu krajach
Europy. Zawsze peten hu-
moru. Pamietamy jego opo-
wiesci, jak na kole wracat
z Monachium do t.gki, ucie-

kajacz Wermachtu. Pamieta-
my Amol dolewany do oko-
wity. Wszystko pamietamy.
Mamy jego granie utrwalone
na 2 ptytach.

Byt laureatem Na-
grody Burmistrza Pszczyny.
A pogrzeb mial wspania-
ty, w drewnianym koSciele
w Lace.

Jak to strazak!

Wydawca - Towarzystwo Mitosnikéw Ziemi Pszczynskiej, Pszczyna, Piastowska 26.

Red. (nie)odp.: Aleksander Spyra, Ltamanie: Jacek Kobylinski, ISSN-1425-5316
Ttoczono w Slaskiej Oficynie Drukarskiej Zdzistawa Spyry,
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My, to znaczy Eliasz i Pistul-
ka, dwa stawne zbdje pszczynskie,
co to odbierali bogatym i pysznym,
a dawali biednym, przepraszamy
Pana na Zamku za stowa w poprzed-
nim ,,Oredowniku” - Panie Dyrek-
torze - mniej agresji a wiecej wspot-
pracy z Rada Miejska i Burmistrzem
Pszczyny!

; AUV,

Pana na Zamku Macieja Klussa

Ponizej przedstawiamy pi-
smo Dyrektora do Rady, w ktérym
po podpisaniu porozumienia zada
dodatkowo 650000 zt z kasy miasta,
ktéremu brakuje Srodkéw na przed-
szkola, szkoly itp.

Po piSmie przedstawiamy
wezwanie do przeprosin. Czytelnicy
sami wyciagna wlasciwe wnioski.

Pragne poinformowaé Pana Przewodniczacego o rzeczywistej sytuacji dotyczacej stajni
ksiazecych.

Po przejeciu stajni ksigzgeych przez Muzeum Zamkowe zwrécilem si¢ z zapytaniem
do Narodowego Instytutu Muzealnictwa i Ochrony Zbioréw czy stajnie ksiazece spelniaja
wymogi bezpieczenstwa dla obiektu muzealnego. Po dokonaniu kontroli obiektu Narodowy
Instytut Muzealnictwa i Ochrony Zbioréw (dawniej Osrodek Ochrony Zhjoréw Publicznych)
przestat do Muzeum =zalecenia z dnia 19 lipca 2013 roku, L.dz. NIMOZ-DMiTO/4012-
24/13(1873). W $lad za tymi zaleceniami Muzeum Zamkowe w Pszczynie przeprowadzilo
lustracje kompleksu stajni ksiazecych, a po jej dokonaniu zostal sporzadzony wykaz robot
koniecznych do wykonania, warunkujacych rozpoczgcie dziatalno$ei muzealnej w przejetym
przez Muzeum Zamkowe w uzyczenie kompleksie stajni ksiazgcych. Wykonana lustracja
ujawnita, ze w toku realizacji projektu ,Renowacja Kompleksu Zamkowego w Pszczynie
obejmujaca budynki stajni ksigzgcych” nie zostaly wykonane przez Gming Pszczyna zalecenia
Osrodka Ochrony Zbioréw Publicznych zawarte w pismie z dnia 21.05.2010 r., L.dz. OOZP-
MiTO-4011-7/10 (783). Wobec powyzszego Muzeum sporzadzilo wykaz koniecznych roboét,
zgodnie z zaleceniami NIMOZ, oraz dokonalo oszacowania kosztéw tych robét. Wstgpna,
szacunkowa wycena koniecznych prac wyniosla ponad 650000 zt brutto. W zalaczeniu
przekazuje Panu Przewodniczacemu wykaz tych rob6t wraz z ich wycena.

W dniu 28 czerwca 2013 roku zostala zawarla pomiedzy Muzeum Zamkowym
w Pszezynic a Gmina Pszczyna umowa uzyczenia kompleksu stajni ksigzecych. Pragne
podkredli¢, ze umowe uzyczenia stajni ksigzecych zawarlem w oparciu o zapewnienie zlozone
przez Gming Pszczyna w pismie z dnia 24 maja 2013 1. , RoFE.033.00008.2013, iz uwagi
Osérodka Ochrony Zbioréw Publicznych zostaly zrealizowane. W przedmiotowym pismie Gmina
zlozyla zapewnienie, Ze cytujg: ,,Obiekt spelnia wymogi w zakresie zabezpieczen budowlano-
mechanicznych zgodnic z Rozporzgdzeniem Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego”,
a ponadto, cytuj¢: ,,Uwagi Osrodka Ochrony Zbioréw Publicznych z dnia 21.05.2010 r. w pkt 1-
11 zostaly zrealizowane, natomiast z pkt 12 z uwagi na to, Ze nic byly objete specyfikacjg oraz
wytycznymi Konserwatora Muzeum Zamkowego, ktore stanowily zalacznik do wytycznych
opracowania projektu i wykonania prac budowlanych nie zostaly zrealizowane, co nie wplywa na
mozliwo§é prowadzenia planowanych funkeji muzealnych w obiekeie” (podkreslenie
Muzeum).

Poniewaz wdniu 19 lipca 2013 r., do Muzeum wplynela opinia NIMOZ-u zawierajaca
zalecenia wydane przez t¢ instytucj¢ w oparciu o Rozporzadzenie Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego w sprawie zabezpieczania zbioréw w muzeach przed pozarem, kradzieza i innym
niebezpieczefistwem grozacym zniszezeniem lub utraty zbioréw oraz sposobéw przygotowania
zbioréw do ewakuacji w razie powstania zagrozenia z dnia 1 grudnia 2008 r. (Dz. U. Nr 229, poz.
- 1528) dopiero wowczas mozna bylo stwierdzi¢, ze pomimo wezesniejszych zapewnien Gminy
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EWANGELIA
PRZED
KONSTYTUCJA

To jest Miller (Mlynarz)

Towarzysz Leszek Miller,
sekretarz KC PZPR ds. mtodziezy
w latach 80-tych, obecnie far-
bowany socjaldemokrata, ogto-
sit niedawno swoje credo SLD
— Konstytucja przed Ewangelia,
czyli prawo panstwowe przed pra-
wem Boskim.

Pomijajac  pyche tego
wiecznego postkomunisty, zdu-
mienie budzi¢ musi pominigcie
Dekalogu. Jezeli Miller jest tak
panstwowo-ateistyczno — twor-
czy (co mu oczywiscie wolno), to
trzeba zada¢ mu pytanie, dlacze-
go nie Konstytucja przed dekalo-
giem?

Jesli Muzutmanom i Zy-
dom wolno ,,Dekalog przed kon-
stytucja”, to dlaczego chrzesScija-
nom nie wolno ,,Ewangelii przed
Konstytucja”?

Mozedlatego,zemy,chrze-
Scijanie, pozwalamy sobie na plu-
cie w twarz, obrazanie, czy lzenie,
w przeciwienstwie do niektorych
religii. Kto ci¢ uderzy w prawy
policzek, nadstaw mu lewy, a kto
w ciebie kamieniem, to ty w niego
chlebem?

Ale tego, to juz towarzysz
Miller ani zaden z jego mtodszych
pretorian nie pojmie.

as.
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Pszczyna co do spelnienia przez przekazany obickt wymogdw okreélonych prawem w zakresie
zabezpieczent dla obiektow muzealnych, obiekt ten tych wymogdéw nie spelnia, czy to wskutek
wad dokumentacji projektowej, czy wad wynikajacych z wykonawstwa.

Jak juz wyzej podalem, aby mozna bylo podjaé realizacj¢ zadan wynikajacych z zawartej
umowy uzyczenia, konieczne jest przeprowadzenic robot — dostosowujacych obiekt stajni
ksiazecych do wymogéw zawartych w ww. Rozporzadzeniu. W przypadku braku mozliwosci
zapewnienia $rodkéw finansowych na przeprowadzenie tych prac, Muzeum zmuszone bedzie
rozwazy¢ mozliwosé odstapienia od umowy uzyczenia stajni ksiazecych.

Wobec powyzszego wnoszg o zabezpieczenie w budZecie Gminy Pszczyna kwoty
650 000 z} brutto na zrealizowanie zalecenn NIMOZ-u .

Pragne doda¢, ze wielokrotnie informowalismy Pana Burmistrza Pszczyny o koniecznosci
przeprowadzenia prac majacych na celu realizacjg zalecen NIMOZ-u, Jednakze ze strony Zarzadu
Pszczyny nadal otrzymujemy pisma zapewniajace nas, ze w wyremontowanych stajniach
ksiazecych mozna prowadzi¢ dziatalnos¢ muzealna.

Reasumujac bez zabezpieczenia kwoty 650000 zi Muzeum Zamkowe nie bedzie moglo

w kompleksie stajni ksigzecych prowadzi¢ dzialalnosci muzealnej, co oznacza, ze Muzeum nie
moze do stajni ksigzecych wprowadzi¢ zadnego obiektu muzealnego, a ce za tym idzie wykonanie

wskaznikéw rezultatu wynikajacych z umowy uzyczenia jest powaznie zagrozone.

Dzialajac na podstawie art. 24 ustawy z dnia z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny
oraz art. 38 ustawy z dnia 26 stycznia 1984 r. Prawo prasowe, wnoszg o zamieszczenie w
najblizszym numerze Pszczynskiego Niezaleznego Orgdownika Kulturalnego na stronie trzeciej
przeprosin Dyrektora Muzeum Zamkowego w Pszczynie Pana Macieja Klussa z powodu
zamieszezenia w Pszezynskim Niezaleznym Orgdowniku Kulturalnym w numerze 131, na stronie
trzeciej, w artykule zatytulowanym ,,Poszty konie po betonie”, podpisanym - Eliasz Pistulka,

zdania o tresci: cyt. ,
Burmistrzem i Radg Miejska.”

pelujemy do dyrektora Zamku — mniej agresji, a wigcej wspolpracy z

Biorae pod uwage znaczenie stowa agresja zdefiniowanego w Stowniku jezyka polskiego

Wydawnictw Naukowych PWN S.A.:
"agresja”

1.«wrogie, zaczepne zachowanie sig; tez: silne negatywne emocje wywotlujace takie zachowaniey,
wypowiedZ ta majgca za kontekst relacje Dyrektora Muzeum Zamkowego w Pszczynie oraz
Burmistrza i Rady Miejskiej w Pszczynie jest wypowiedzia negatywna naruszajaca moje dobra

osobiste, co uzasadnia powyzsze zgdanie.

W wyniku negocjacji po-
miedzy miastem a zamkiem zgo-
dzono si¢ na sume 200,000 zt . To
wielka réznica migdzy zadaniami
zamku a rzeczywistym kosztem
uzupehien.

Po tych przeprosinach my,
stawne pszczynskie zbdje, Eliasz
i Pistulka, musimy powiedziec, ze
tak wtasciwie, to nie wiemy, za co
przeprasza¢ Pana na Zamku?

Czy na przyklad za to, jak
pickna ide¢ wspdlnego karnetu
do pszczyhskich muzedéw z ulgo-
wymi wstepami do restauracji

D T ZEUM
; A~
iefKlues

uniemozliwil Pan, ku zmartwie-
niu wielu turystow, odwiedzaja-
cych Pszczyne?

Na ten wspolny karnet
zgodzili si¢ wszyscy z wyjatkiem
Muzeum Zamkowego. Dlacze-
go?, tego nie wie nikt. A przeciez
tego typu rozwiazanie funkcjonuje
w wiekszosci oSrodkow muzeal-
nych w Europie.

A moze mamy przepro-
si¢ za to, ze odrzucit Pan propo-
zycje wspolnego wydania z To-
warzystwem MiloSnikow Ziemi
Pszczyfskiej bardzo waznego wy-

dawnictwa ,,Pocztu Panow i Ksig-
zat Pszczynskich” dra Jerzego Po-
laka.

To pionierskie dzieto,
przekazujace podstawowa wiedze
o Panach na Zamku w ciagu wie-
lu wiekow, wydane w koficu przez
samo Towarzystwo zostato wyrdz-
nione prestizowag nagroda ,Sla-
skiego Tacyta”.

Warunkiem Pana wiacze-
nia si¢ w to wydanie byto dokona-
nie przez autora zmian w Zyciory-
sie Jana Henryka XV Hochberga,
bo nie chce si¢ Pan naraza¢ Bol-
kowi Hochbergowi. To tak ma
wygladac prawda historyczna?

Nie wiemy tez czy mamy
przeprosi¢ za probe obcigzenia
Towarzystwa suma prawie 6,000
ztotych za wykorzystanie ilustracji
z Zamku 1 Ksiazat we wspomnia-
nym ,,Poczcie”?

Poniewaz wykorzystaliSmy
ilustracje z r6znych Zrodet, gtow-
nie z naszych wlasnych, po nego-
cjacjach Pan na Zamku obnizyt
nam nalezno$¢ do 4,000 ztotych,
co i tak dla biednego Towarzy-
stwa bylo duzym obcigzeniem.

Konczac ten niezbyt mity
aspekt dziatalnoSci 1 wspotpracy
kulturalnej w Pszczynie, zawiada-
miamy, ze po rozmowach Pana na
Zamku, Rady Miejskiej 1 Burmi-
strza - zmniejszona zostata suma,
jaka Miasto wlozy jeszcze w staj-
nie - zmalala z zadanych przez
Muzeum 650,000 do 200,000 zto-
tych.

I tak to wspotpraca oka-
zala si¢ najlepszym sposobem na
rozwigzywanie pszczynskich pro-
blemow.

Eliasz i Pistulka
zbaje, ktore bogatym
odbierajq a biednym dajg.



Oredownik Kulturalny nr 132 I

strona 5

KULTURTRAGERY

Powoli cichnie goraca dys-
kusja nad programem ekspozycji
Muzeum Slaskiego w Katowicach,
a konkretnie nad jego czeScia hi-
storyczna. Odszedl dotychczasowy
dyrektor Leszek Jodlinski a dr Je-
rzy Gorzelik zrezygnowat z funkcji
wicemarszatka wojewodztwa. A my
wszyscy zainteresowani nadal nie
mozemy zapoznac¢ Si¢ z programem
wystawy historii Slaska, o ktéry byto
tyle hatasu. Stynne ,,wytyczne”, do
ktorych nie przyznal si¢ zaden au-
tor (!) promowaly czas uprzemy-
stowienia Gornego Slaska, jako
najwazniejsze wydarzenie w historii
obejmujace caly rozwdj tej ziemi.
Maszyna parowa hrabiego Redena,
jako katalizator rozwoju 1 symbol
tej ziemi. A co byto przed tym? Jaka
byla ta ziemia w granicach Cesarstwa
Austriackiego, ktora potknat ,,wielki
kapral” Fryderyk? Narzucany przez
niego Slqskowi wordunung” i ,befel”
byt dla mieszkancéw Gornego Slaska
przeskokiem z raju do piekta, ztama-
niem wszystkich dotychczasowych
praw, tradycji i zasad, obowiazujacej
dotad harmonii obyczajow. Niemcy,
jak sami o sobie do dzi§ mowia, byli
wkulturtrdgerami” czyli nosicielami
kultury (!) na tej ziemi. A przeciez
wielki bunt Slazakéw i takich wy-
bitnych dzialaczy, jak Ligon, Miar-
ka, Lompa, nie wzial si¢ z niczego.
To byta odpowiedz na gwalt zadany
rdzennym mieszkancom Gornego
Slaska przez nowych panéw.

W wytycznych do wystawy
Muzeum Slqskiego wszystkie te wy-
darzenia i postacie wtloczono do
tzw. ,kapsut czasu” jako epizody
przed tym najwiekszym, czyli maszy-
na parowa i uprzemystowieniem.

To niesamowite splycenie
dziejow naszej ziemi i sprowadze-
nie ich do spoteczno-gospodarcze-
go rozwoju. To zmarginalizowanie
pierwiastka polskiego o charakterze
humanistycznym, religijnym i kultu-
ralnym.

Co kierowalo autorem, czy
autorami ,,wytycznych” przy takim
a nie innym roztozeniu akcentow?

Na razie pytania pozostaja
bez odpowiedzi. A ja chcialbym au-
torom scenariusza przypomniec jed-
no sformutowanie, o ktérym chyba
zapomnieli przy tej pracy. RACJA
STANU! Juz widze jak dyrektor
Jodlifiski pogardliwie si¢ uSmiecha
(jaki on jest zarozumialy, to go chyba
zgubilo), ale to jest sformulowanie,
ktore musi przySwiecac kazdemu po-
czynaniu w ramach panstwa polskie-
go.

Stanistaw Michalkiewicz
dzieli panstwa na powazne i niepo-
wazne. Do powaznych zalicza Niem-
cy, Rosje czy Francje, do niepowaz-
nych niestety Polske.

Takie panstwa jak Niemcy
buduja swoja dalekosiezna polity-
ke historyczna na niemieckiej racji
stanu, czyli na tym, co jest dobre
dla panstwa niemieckiego. A Polska
— emituje obrazajacy Polakow film
,Poklosie” a §ledztwo w sprawie ka-
tastrofy smolenskiej oddaje od razu
Rosjanom. No i opinia o Polsce i Po-
lakach jest taka jaka napisat Juliusz
Stowacki, (,,Grob Agamemnona”):

,,Polsko! Lecz ciebie blyskotkami tudzq
Pawiem narodow bytas i papugq
A teraz jesteS stuzebnicq cudzq”.

Nigdy nie bedziemy powaz-
nym panstwem europejskim jesli
nie bedziemy sie kierowa¢ RACJA
STANU, jezeli ludzie pokroju Lesz-
ka Jodlifiskiego beda chcieli historie
mojego Slaska pokazywaé przez pry-
zmat maszyny parowej i niemieckich
Hkulturtragerow” w rodzaju Fryde-
ryka, Bismarcka czy ... (az strach
dokoniczy¢).

Zrédta historii i kultury Sla-
ska zawsze bily tu, na miejscu, mimo
ze Kazimierz Wielki przehandlowat
nas w Trenczynie.

3k ok

A teraz na marginesie tej
dyskusji garS¢ refleksji na temat je-
siennych wypowiedzi ksigdza arcybi-
skupa Wiktora Skworca. Mimo, ze
mial racj¢, mowiac ze ,,KoScidt nie
jest na ustugach nacjonalistow, auto-
nomistow czy biezacej polityki oraz
ze nie zgodzi si¢ na manipulowa-
nie jezykowe gwara”, to mysle, jako
wierny syn KoSciota, ze jest On stuga
swoich wyznawcow 1 wiernych.

Nie jestem cztonkiem Ruchu
Autonomii Slaska ale patrze na RAS
z ostrozng zyczliwoscig. On bowiem
jako pierwszy upomina si¢ o zaprze-
stanie dojenia nas ze wszystkich
podatkow przez stolice i taskawe
obdzielanie ochtapami ,,prowincji”
po potraceniu sobie duzej czesci za
obstuge.

Jestem Slazakiem i lojalnym
obywatelem Polski, ale mam prawo
jako katolik bra¢ udziat w dyskusji
publicznej o ksztalcie ustrojowym
kraju: czy unijnym, czy autonomicz-
nym. Mam prawo deklarowa¢ mowe
Slaska, jako moj pierwszy, rodzinny
jezyk, jak wigkszoS¢ mieszkancow
naszego regionu.

I mam prawo wierzy¢, ze
z biegiem lat wyksztalci si¢ on w je-
zyk, podobnie jak np. jezyk stowacki,
przez wieki pogardzany przez Au-
stro-Wegry jako goralska gwara.

W kraju demokratycznym,
jakim mimo grubej kreski usituje by¢
Polska, jej obywatele maja prawo
mie¢ swoje poglady na rozne sprawy
publiczne, w tym prawo do wlasnej
tozsamosSci  etnicznej, narodowej
czy politycznej, pod warunkiem, ze
nie zagrozi to racji stanu. Cho¢ na
przyklad powstancy Slascy czy wiel-
kopolscy musieli podnies¢ reke na
niemiecka racj¢ stanu. No ale to byla
racja macochy a nie matki. POki co,
panie Jodlifiski, Polske traktujemy

jako matke.
Aleksander Spyra
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Zycie kazdego cztowieka
wypehione jest od najmtodszych lat
nadzieja. To ona jest tym motorem,
ktory daje nam site do dalszej we-
dréwki przez zycie, mimo wszelkich
trudnosci, ktopotdw, porazek i klesk.
Rodzi si¢ w naszych sercach przy
okazji przezywania nadejScia Nowe-
go Roku.

W dzialaniach wyzwalaja-
cych tworczy potencjat cziowieka,
zajmuje szczegdlne miejsce poezja
oraz artyzm. W dziataniach szkol-
nych ksztalt tego procesu okresla
nauczyciel lub uczen, w dziataniach
penitencjarnych wychowawca Zakta-
du Karnego badz sam osadzony. Juz
zmobilizowanie do takich dziatan
jest sztuka sztuk, a efekty powinny
by¢ naglasniane. W tymze artykule
przedstawione zostaly dzieta autor-
stwa uczniow Powiatowego Zespotu
Szkot nr 2 im. K. Miarki w Pszczynie
oraz osadzonych Zaktadu Karnego
w Cieszynie. To dzigki zaangazowa-
niu koordynatoréw obu Placéwek
(dr Natalia Ruman, ml. chor. To-
masz Gtlasek) udato si¢ dokonac ta-
kiego przedsiewzigcia.

Czekam 7 niecierpliwosciq na Rok Nowy,
Ktory przyniesie nadziei ogromy.

Na mitos¢, na szczescie, na chwile przygody,
Tego potrzeba, by by¢ wiecznie mtodym!
Nadzieja pomoze mi,

Pozytywnie witaé nowe dni,

Wiec bede trwaé w tym przekonaniu,

A wtedy znajde sie w ziemskim raju

(Mikolaj Piorko)

Jaki bedzie ten rok...
Jaki bedzie ten rok

Co daruje, co nie

Czy wyniesie pod niebo
Czy rzuci na dno

Jaki bedzie ten rok

Czy cos zmieni czy nie
Czy bedzie tylko nadziejq
Na dobre i zte...

(Michat Furtok)
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Nadzieja w poezji ,, niezwyklej”

kR

Uczniowie w swych wierszach wy-
razaja przemijalnos$¢ chwil, niepew-
no$¢ o przyszto§¢. Zwrotki jednak
przynosza optymistyczne nastawie-
nie do zycia i jego zmiennych losow.
Autorzy wskazujg droge, ktéra na-
lezy podazaé, doradzaja, aby zaufaé
Stworcy:

Tyle dni minelo, tyle marzen
Tyle ludzi przeszio, tyle zdarzen
Tyle marzen sennych sie nie spetnito
Tyle nam lat tu ubyto
(Anonimus Gall)

Nadzieja na Nowy Rok
Nadzieja na Nowy Rok
Jak zawsze taka sama,
Nowy rok przyniesie nam z pewnosciq rzeke
rozweselania,
Moze ziarenko rozczarowania...
Jak i z co roku tez
Kilka kropel tez.
Nowy rok jest tez nadziejq na mitos¢ wielkq,
spragniong
Choc na ogot nieodwzajemniong
(DK)

Nadzieja na nowy rok
Nadzieja na nowy rok.
Szansa? Okazja?
Roztropnie stawiaj kazdy krok!
Nawet si¢ nie obejrzysz
I znow minie kolejny rok.
Bedq plany, marzenia...
Lecz czy wszystkie do spetnienia?
Zyjemy nadziejq na lepsze chwile
A Zycie przeciez dato nam ich juz tyle!
Moze dzbany radosci lub smutku kilka
miarek!
Nigdy nie wiemy co nas czeka,
Nasze zycie jest jak kreta rzeka,
Czasem plynie szybko, a czasem blgdzi
w swych korytach.
Wiec co nam da nowy rok?
Nadzieje! W ktorej trzeba trwaé, stawiajgc
pierwszy krok

(Anonimka)

O Nowy Roku, gwiazdo zaranna!
Przyswiecaj mi me cele, przybliz niebo na
ziemie.
Daj natchnienia, kiedy zwqtpienie czeka za
rogiem.
Pozwol spetnia¢ marzenia i trwaé dalej w
przymierzu Z Bogiem

(CS)

%k 3k sk

Osadzeni w swych wierszach,
podobnie jak uczniowie wyrazaja
nadziej¢, na lepsza zmiane Zzycia,
uciekajac w swej bezsilnoSci do Pana
Boga, ktéry moze zmienic ich los na
lepsze...W miare czytania tekstow,
coraz wyrazniejsza staje si¢ intencja
autorow, ktorzy pragna opiewania
nadludzkiej Sity. Nie zadowala ich
nawet nawroOcenie i pelna Swiado-
moS$¢ niemocy ludzkiej, jaka w swym
zyciu doswiadczyli.

Nie jest za p6zno
Przeszioscig Zyjgc, czasu nie cofne
Chce zamknad, wiele rozdziatow
Zycie trwa nadal, wcigz sie podnosze i upa-
dam
Szukam rozwiqzan, dgze do szczescia
Tak daleko! Wszystko przede mnq
Ostatnim tchnieniem, gdy chwila bedzie
Bede wolat
Wybacz mi! Ze tak dlugo zwlekatem
Boze mdj, Ojcze! Ja zawsze Cie kochatem
Poméz mi, prosze, odmien me Zycie
Ja si¢ poddaje, ja nie potrafie

(Szlachta Rafal)

Zaduma
Gdybys grzechéw moich nie wykupit
Zycie Twoje, za grzechy moje
Tak wielka mitosc, do tego Cig sklonita
Bytbym prochem z ktérego powstatem
A Zycie trwatoby dalej, lecz mnie
Nikt by nie wspomniat
To Ty! Dates mi nadzieje na Zycie
Zycie wieczne przy Twoim boku
Jezu Chryste, Panie!
Dzieki Tobie mam glebokq wiare
Bo wierze w Boga i Ciebie Panie, Krolu
Jezu Chryste, Amen.

(Szlachta Rafal)
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Serc Wigilia
Za oknem sniezny bialy puch,
To znak, ze Wigilia tuz tuz.
Zapach barszczu po domu sie niesie,
Choinka w blasku lampek si¢ skrzy.
Co przypomina Ci oplatek?
On przypomina Ci, Ze wlasnie dzis,
W ztobku na sianie,
Lezy Jezus maleniki przy swojej mamie.
Czas Mitosci i wzajemnej Dobroci,
W kazdym z Nas, w tym dniu mieszka.
Wigilia w Sercach na co dzien.
Nie od swieta.
(Marek Niestanczyk)

Niech zagosci w nas

Rodzi sie Dziecie Boze!

W zimnej szopie, przy swojej mamie
Co przyniesie? Radosé? Wytrwanie?
Dla kogo? Dla Ciebie? Dla Mnie?
Oplatek w Twej dioni...

Lamany z rodzing...

Zyczenia...

Zapach choinki, cynamonu,

Gosci w kazdym domu...

Tutaj tez, w tym dniu,

Zambkniety za kratq,

Do mnie przychodzisz Boze.

Maleniki Jezus w naszych sercach zago-
scit...

SPOKOJNYCH SWIAT...
ALE I MILOSCL...
ALE 1 DOBROCI...
ALET ...
(Marek Niestanczyk)
Artykut ten ukazal, ze

uczniowie oraz osadzeni zdolni sg
(gdy si¢ ich zmobilizuje) do zabawy
stowem, prawdziwej tworczosci. Pi-
szac wiersze zdobyli dla siebie oraz
czytelnikow nowe obszary duchowe-
go i umystowego zycia, podnoszac
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sobie poczucie wlasnej wartoSci. ..
Pamietajmy — Zrédtem poezji
sg serca ludzi!
Natalia M. Ruman

STTOKROTKA

jejfwiasnymifsiowami

Ksigzna Daisy, Zona Jana
Henryka XV, pana na Pszczynie stata
sie juz ,loginem” miasta, w ktorym
niegdys mieszkala. Nie bardzo wiem,
co to jest login, Pszczyna ma juz bo-
wiem godlo, logo i login, ale chyba ktos
na ratuszu wie o co chodzi, a moze
w konicu i ja cos z tego zrozumiem.

Ostatnio Zamek Ksiqz opubli-
kowat picknie wydane pamietniki Da-
isy pt. ,,Lepiej przemilczec” w thuma-
czeniu Barbary Borkowej. PoniewaZ
ksigzka nie jest w Pszczynie dostepna,
prytaczamy fragmenty tej publikacji,
aby przyblizy¢ czytelnikom charakter
i mentalnos¢ naszej slicznej Stokrotki.

red.

(...) ,»,Wkrétce po wojnie, przesta-
fam prowadzi¢ regularny dziennik,
aczkolwiek od czasu do czasu robig
notatki na tematy, ktére mnie inte-
resuja. Czuje si¢ jednak w obowiaz-
ku powiedzie¢ par¢ stow o powo-
jennych przezyciach, bo wielu ludzi

wydaje si¢ by¢ szczerze zaintereso-
wanymi moimi dalszymi losami.

Ostatnie tygodnie 1918 roku,
spedzitam albo w swojej willi w Gar-
misch-Partenkirchen w Bawarskich
Alpach, albo w wynajetym, brzydko
umeblowanym domu na przedmie-
Sciach Monachium, ktéry, cho€ znaj-
dowat si¢ na poboczu, miat te zalete,
ze blisko mi byto stamtad do Ksiez-
niczki Pilar i jej rodzicéw, Ksigznej
i Ksiecia Ludwika Ferdynanda, re-
zydujacych w Nymphenburgu. Po-
byty w tych miejscach zbiegly sie
z dramatycznymi wydarzeniami tam-
tych czasé6w. Gdy w Nymphenburgu
bylam gos$ciem w starym Patacu Kroé-
lewskim, moja willa w Partenkirchen
zostata przejeta na gtéwna kwatere
lokalnej, rewolucyjnej Rady Zotnie-
rzy i Marynarzy!

Zasmucila mnie bardzo wymu-
szona ucieczka Cesarza do Holandii na
poczatku listopada [1918 r.]. Wolata-
bym, zeby dobrowolnie zrezygnowat

z tronu, wykazujac tym swoja prze-
zorno$¢ 1 bezinteresowno$¢ oraz,
prawdopodobnie, ratujac dynastycz-
na Korone.

Pierwszy raz spotkatam
Cesarza w Pszczynie, wkrétce po
Slubie, jako wciaz jeszcze mitoda
dziewczyna. Natychmiast go polu-
bitam i uznatam za madrego, pomi-
mo przeSwiadczenia, Ze jest proz-
ny i ,teatralny”. OczywiScie nie byt
w tym wyjatkiem, bo wszyscy dostoj-
nicy panstwowi musza grac, przy-
pisang im przez demokracje rolg,
ale obawiam si¢, ze Cesarz pozo-
watl stale, nie tylko wobec bliskich
i przyjaciol, ale takze wobec samego
siebie, co nie jest dobre, bo dopro-
wadza do nieszczerej egzystencji. Po
raz ostatni widziatam go w Pszczynie
w lipcu 1917 roku , kiedy wydawat si¢
zadowolony i szczeSliwy. W latach
pomiedzy tymi datami, spotykali-
Smy sie czesto, otwarcie wymieniali-
Smy poglady i do pewnego stopnia,

cigg dalszy str. 10



Aktualny widok skansenu

» Zagroda Wsi Pszczynskiej”
po wybudowaniu czesci /7
ustugowo-komercyjnej (T K

N

centrum ustugowo komercyjne skansenu

skansen ,, Zagroda Wsi Pszczynskiej”
- ekspozycja muzealna

@ - wejscie do skansenu
@ - biuro obstugi turystow, kasa, sprzedaz pamiatek
@ - karczma

@ - wiata na imprezy kameralne

czes§¢ muzealna

Al . bramka z cmentarza w Golasowicach.

- szopka na siano z Frydku. /rekonstrukcja/

- chatlupa z Grzawy z 1831 roku.

- stodola 8-boczna z Kryr, XVIII wiek.

- spichlerz ,, sypanie” z Debiny, XVIII wiek.

- kuznia z Goczaltkowic, XIX wiek.

- masztalnia z Wisty Wielkiej z 1799 roku.

T3 e]19]10] |W

- stodolka z Kobielic z 1811 roku.




- studnia z Laki. /rekonstrukcja/

- pasieka, ule z regionu.

L| - wozownia z Miedznej, XIX wiek.

M| . wozownia z Warszowic, XIX wiek.

N| - spichlerz dworski z Czechowic z 1784 roku.

O] - miynek wietrzny z Zebrzydowic z 1904 roku.

P| . mlyn wodny z Bojszéw z XIX wieku.
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wySwiadczaliSmy sobie nawzajem
przyjacielskie przystugi. OsobiScie
niczego nie zatuje, bo, bez wzgledu
na ryzyko, nalezatam do tych kilku,
bolesnie nielicznych osob, ktdre za-
wsze mowily bez ogrodek prawde
swojemu Wiadcy. On, z kolei, byt
wobec mnie niezawodnie uprzejmy,
wyrozumialy i lojalny, niejednokrot-
nie dajac mi praktyczne i bezcenne
dowody swojej przyjazni.

Jeszcze za jego panowania,
chodzily plotki na temat moralno-
Sci Cesarza, ktore po jego upadku,
nagloSnily sie, przybierajac czasami
zjadliwg forme. Wiem, zZe nie ma
w nich joty prawdy. Przyznaje by¢ na
tyle prozna, by wierzy¢, ze Cesarz
lubit mnie bardziej oraz traktowatl
powazniej 1 szczerzej niz pozostale
znane mu kobiety. Bylo ku temu kil-
ka powoddéw: po pierwsze bylam An-
gielka, znacznie si¢ tez roznitam od
innych i nigdy sie¢ go nie batam. Abs-
trahujac od tego, co mezczyzna robi
1 myS§li, kobieta, po pewnym czasie,
wie dobrze, jaka jest jego postawa
wobec seksu. Cesarz byl tradycjonal-
nie Niemiecki, co w tamtych dniach,
a takze teraz, jeSli warunki na to po-
zwalaja, znaczy, ze byt cztowiekiem
rodzinnym, ktOry wczeSnie si¢ oze-
nil, sptodzit mnéstwo dzieci, nigdy
nie podnidst reki na swojg zong, ale
tez szybko o niej zapomnial. Niemcy
nie sa tak ,,romantyczni” jak Anglicy,
wiec jestem tego pewna, ze Cesarz
nie miat zadnych ciemnych sekretow,
ani nie musiat ukrywac przed innymi
jakich§ niestosownych w swoim zyciu
epizodow. Jego postawa wobec mnie
byla zawsze opiekuncza i ojcowska.
To prawda, ze lubil moje towarzy-
stwo 1 lubil na mnie patrze¢, bo moja
uroda, rézowo-biato-ztocista, byla
wybitnie ,angielskiego” pokroju,
co w jakiS sposdb go ekscytowalo.
Czyz nie wigcej niz raz, z zamiarem
komplementu, nie poréwnat mnie

to jednego z tych okropnych, pod-
kolorowanych wizerunkéw pieknych
kobiet, ukazujacych sie w Bozona-
rodzeniowych dodatkach do angiel-
skich periodykéw i magazynow XIX
wieku?! Czesto tez calowal mnie
w reke, a raz nawet zazyczyt sobie
ztozy¢ pocatunek na moja dton bez
rekawiczki, ale, czy mozna si¢ temu
dziwi¢, skoro noszone wtedy reka-
wiczki z kozlej skory nie szczycily sie
najprzyjemniejszym zapachem!”(...)

(...) »Jak naprawde wygladat
Cesarz? Zabrzmi to moze dziwnie,
ale choc¢ byt jedna z najczeSciej ma-
lowanych i fotografowanych osob na
Swiecie, zadna z jego podobizn do-
brze go nie oddaje. Oficjalny portret,
namalowany przez Laszla i zawie-
szony w galerii przodkow, sasiaduja-
cej z sala tronowa Kroélewskiego Pa-
tacu, nie jest wielkim osiagni¢ciem.
Przedstawiony na nim Cesarz ma na
sobie bialy mundur Gwardii Kirasje-
rOw ze srebrnym napierSnikiem oraz
srebrny helm zwienczony orfem,
ktory zawsze bardzo lubit i ktéry na
pewno byl niezwykle ,,malowniczy”.
Stoi, jak mi sie¢ wydaje, przy swoim
koniu. W palecie kolorow dominuje
roz, biel i czekoladowy braz, ale kon-
cowy efekt jest mizerny. Cesarzowi
podobal si¢ ten portret, ale tylko
dlatego, ze posiadat on jak przeciet-
ny czlonek jakiejkolwiek Rodziny
Krolewskiej, niewielka wiedze na te-
mat malarstwa (aczkolwiek by temu
z pewnoScia zaprzeczyl). W iluz to
Patacach wisza dobre wspolczesne
dzieta?!?

Czesto upominatam Cesa-
rza, zeby ,,delikatnie Sciskat dtonie”
innych, bo jego wlasna prawa dlon
byla olbrzymia, a jej uScisk jak chwyt
tygrysa. Rzecz jasna, wszystkie jego
wierzchowce byly specjalnie wytre-
nowane, ale nie lubit zbyt ,,ospatych”
koni. W siodle siedziat perfekcyjnie

i bardzo zrecznie kierowal konmi
jedng reka. Mial, wprawdzie nie za
wiele, ale wystarczajaco duzo tad-
nych, brazowych wlosow, Sliczne, pe-
netrujace brazowe oczy i dobre zeby.
Nieprawda jest, co czytalam ostat-
nio w jednej z popularnych ksiazek
0 wojnie, ze uzywal sztucznej szcze-
ki. Byt wysokim mezczyzna, o brazo-
wawo-czerwonej cerze. Przekazuje
to wszystko, poniewaz, osobiScie,
lubi¢ wiedzie¢, jak wygladata osoba,
o ktorej czytam. Niedawno, kto$§ mi
powiedzial, ze nikt tak naprawde nie
wie, jaki wyglad mial Napoleon!
Cesarz cenit i szanowat Ce-
sarzowa, ale nie sadze, aby po pierw-
szym roku matlzenstwa zywit dla niej
goraca pasje. Po prostu nie byloby
to mozliwe. Przy jego inteligencji
1 blyskotliwosci, ona, biedactwo, re-
prezentowala poziom umystowy z lat
1880-tych, z czasu ich zareczyn, nota
bene, sekretnych zareczyn, jako ze,
w niemieckich kregach dworskich,
nie uwazana byla za wystarczajaco
dobra dla niego partie. Podejrze-
wam, ze Cesarz nigdy nie byl w nikim
zakochany do szalefistwa.”(...)

(...) ,Zanim opuszcze te-
mat Niemieckiej Rodziny Cesar-
skiej, chciatabym poswieci¢ pare
stbw mojej wieloletniej przyjaciolce,
Ksiezniczce Wiktorii Pruskiej. Byla
o cztery lata mlodsza siostra Cesarza.
Urodzita si¢ po Ksieciu Henryku, ale
przed Krélowa Grecji, Zofia i jak jej
matka Cesarzowa Fryderykowa, no-
sita przezwisko ,,Vicky”. Nie miala
jeszcze dwudziestu lat, kiedy niechca-
cy poplatata plany Bismarcka i jak
w wypadku wielu innych kobiet i mez-
czyzn, ktorym si¢ to przytrafito, zosta-
fa przez niego zniszczona. Z nazwiska
wymieni¢ moge trzech przyjaciol,
ktorzy stali si¢ ofiarami jego zemsty:
Cesarzowa Fryderykowa, Cesarzowa
Eugenia i Ksigzniczka Yicky.
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Ksigzniczka Wiktoria zako-
chata si¢ gwattownie w przystojnym
i fascynujacym Ksieciu Aleksandrze
Battenbergu, ktory potem zostat
Ksigciem Bulgarii, a ktérego réwnie
przystojny brat Henryk ozenit si¢
z Ksiezniczka Angielska, Beatrice.
Krélowa Wiktoria i Cesarzowa Fry-
derykowa goraco popieraly wybor
Vicky, a Cesarzowa Fryderykowa
wyrazita nawet na tozu Smierci zy-
czenie doprowadzenia tego zwiazku
do matzenstwa. Jednakze, ze wzgle-
doéw politycznych, Bismarck i Cesarz
byli temu przeciwni i biedna Vicky
musiata ustgpi¢. Po zerwaniu zarg-
czyn, Bismarck miat czelno$¢ brutal-
nie o$wiadczy¢, ze kazdy inny mez-
czyzna powinien jej wystarczy¢. By¢
moze Bismarck byt wielkim me¢zem
stanu, ale o kobietach nie wiedzial
nic. Uwazam, Ze to rozczarowanie,
bo tych dwoje miodych ludzi byto
naprawde gleboko i romantycznie w
sobie zakochanych, zniszczylo Ksiez-
niczce cate zycie. W 1890 r. wyszla za
maz za Ksigcia von Schaumburg-Lip-
pe, mitego, uprzejmego cztowieka,
ktory zmart w 1916 r. W ich zwiaz-
ku nie bylo dzieci, wigc tytut Ksiecia
odziedziczyl jego bratanek.”(...)

(...) ,Podczas Zawiesze-
nia Broni i dlugo potem, sytuacja
polityczna przy wschodniej granicy
Niemiec byla tak niespokojna, ze
wykluczata catkowicie mdj przyjazd
do Ksiaza lub Pszczyny. Hans przy-
jezdzat zobaczy€ si¢ ze mng i dwoma
mtodszymi chlopcami do Partenkir-
chen lub Monachium. Hansel, oczy-
wiscie, byt wciaz w armii.

Z tego to powodu, jak réw-
niez choroby Patsy, staralam si¢
bezskutecznie o wyjazd do Anglii.
Ustyszawszy, ze Evelyn Bliicher
i Muriel Munster prébuja zrobic to
przez Szwajcari¢, zatatwitam sobie
takze pozwolenie na wjazd do tego
kraju, gdzie w Lozannie spotkatam
kochana, najwierniejsza ze wszyst-
kich przyjaciétek Nancy Leeds. To
ona zaopiekowata si¢ moim domem
na Savile Row, kiedy w pospiechu
opuscitam Londyn w sierpniu 1914 r.,
zabierajac z niego na przechowanie
posciel i osobiste drobiazgi, ptacac
rachunki i generalnie zachowujac
si¢, jak Dobry Samarytanin. Nigdy
nie zapomne tej Amerykanki o wiel-
kim i szczodrym sercu. Kiedy$ do-
niesiono mi, ze jej rozwdd z pierw-
szym mezem w celu poSlubienia

Pana Leedsa, nie byl przyjemny. Ale
ilez to rozwodéw przebiega stodko
jak piesn anielska?! Poza tym, jesli
w spotkanej kobiecie odkryje praw-
dziwego cztowieka, plotki na temat
jej przesztosci w ogdle mnie nie ob-
chodza.

Biurokracja powojenna byta
jeszcze gorsza, niz ta podczas woj-
ny. Dla urodzonej w Anglii zony
Niemca, powr6t do Zjednoczone-
go Krélestwa Brytyjskiego wydawat
si¢ niemozliwy. Poprzednio czgsto
uwazatam i niejednokrotnie wyra-
zatam opinig¢, ze wielki Lord Balfo-
ur byl ospatym, powolnym i zawsze
guzdrzacym si¢ czlowiekiem. Bytam
wtedy mloda i niedo$wiadczona,
natury zbyt impulsywna i nierozsad-
nie predka w krytykowaniu bezczyn-
nosci, aby dostrzec i zrozumie¢ z jak
poteznymi problemami si¢ borykat.
Patrzac wstecz, widze teraz, ze Lord
Balfour miat zawsze racje. Mial racje
na temat Irlandii; miat racje, gdy po-
wiedzial Panu Chamberlainowi, ze
Wielka Brytania nie zaakceptuje ta-
ryf ZywnoSciowych i mial takze racje
w ocenie postawy politykéw alianc-
kich w Wersalu, méwigc im, ze wojny
mozna wygrywac, ale o pokoj trzeba

dokoriczenie str. 12
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sic staraé. Zadna kobieta w ktopo-
tach, nigdy nie zawahata si¢ poprosic¢
go o pomoc, wielkiego gentlemana,
o niewzruszonej i perfekcyjnej kur-
tuazji. Ja tez do niego napisatam
z blaganiem o pomoc w przyjezdzie
do Anglii. Oto jego odpowiedz:

DELEGACJA BRYTYJSKA

W PARYZU, 25 luty 1919.

MOJA DROGA KSIEZNO PLESS, -
Czuje sie bardzo nieszczesliwy

od momentu otrzymania Twojego li-
stu, bo zdaje sobie sprawe, jak niewie-
le jestem w stanie zrobic, zeby pomoc
Pani w jej problemach i trudnosciach.
Czesto o Pani myslatem przez

te cztery i pot lata wojny i wspomina-
tem wycieczke, na jakq sie wybralismy
razem piec lat temu, by oglgdng¢ par-
cele, ktorg kupita Pani w poblizu Na-
poule. Wydaje sie, ze bylo to tysigce lat
temu. Cierpienia, jakie doswiadczyt
Swiat ostatnimi czasy sq nie do zlicze-
nia, ale chyba najgorszymi z nich byly
te, jakie spadly na ludzi, ktérzy z po-
wodu matzenistwa stali sie obywatela-
mi Panstwa walczqcego z ich ojczyzng.
Co gorsze, dopoki warunki pokoju nie
zostanq uzgodnione, nie ma mozli-
wosci zmiany ich statusu. Zanim ten
szczeSliwy moment nie nastgpi, nale-
zq, wedtug prawa, do wrogiego narodu
i mimo najlepszych checi pomocy, nie

mozna ich traktowa¢ jako potomkow
uprawnionych do rezydencji w kraju
swoich przodkow. Uwierz mi prosze,
ze wiem dobrze przez co przesztas
i chciatbym Ci poméc za wszelkq
cene. Rumbold wyjasni Pani, jak majq
sie sprawy i dlaczego nie jestem w sta-
nie zrobi¢ teraz dla Pani wiecej, niz
przestac jej wyrazy swojej najszczerszej
sympatii, pozostajgc
Oddanym,
ARTHUR JAMES BALFOUR.

Pomimo bezwstydnego wier-
cenia dziury w brzuchu Kroélowe;j
Aleksandrze i wszystkim innym zna-
jomym, nie udato mi si¢ wyjechac ze
Szwajcarii do Londynu przed wrze-
Sniem [1919 roku]. Z tego co si¢
dowiedzialam, niektorzy ,,uprzejmi
przyjaciele” oswiadczyli, ze powin-
nam sptonaé ze wstydu, pokazujac
si¢ tak szybko w stolicy. Nigdy nie
zapomne tez wzruszenia, kiedy przy-
plynawszy do Southampton, zosta-
fam powitana jako ,Panna Daisy”
przez starego, kochanego bagazowe-
go, ktory pamigtat mnie z dawnych
czasOw. Jakze wiele dla mnie znaczyt
wtedy jego szlachetny, spontaniczny
takt prostego angielskiego gentle-
mana! Z jakiego$ powodu, nikt nie
powital mnie na stacji Waterloo,
wiec czujac si¢ samotna i opuszczo-

na, pojechatam do Kenwood, ktéra
to rezydencj¢ Nancy Leeds odnajeta
od Zofii i Wielkiego Ksigcia Micha-
fa, kiedy stracili prawie caly swoj ma-
jatek na skutek Rosyjskiej Rewolucji
w 1917 roku.

Z. Kenwood podazylam do
Clouds w [hrabstwie] Wiltshire, zeby
zobaczy¢ si¢ z Guyem i Ciocia Min.
Wyszli mi na spotkanie w Salisbury,
stad jechaliSmy do ich domu dwa-
dziescia mil samochodem przez och!
jakze cudowne okoliczne wzgorza
i doliny, skapane we wrzeSniowym
pieknie.

Patsy, nadal chora, przeby-
wata w Clouds. Tuz przed wojna,
wzielam w dzierzawe Arnewood na
terenie New Forest, ktérego pata-
cyk postanowiliSmy przygotowac na
przyjecie Patsy, poniewaz Newlands
bylo wynajete. Kiedy trwaly tam ro-
boty, zlozylam wizyte Cesarzowe;j
Eugenii w niedalekim Farnborough
Hill. Poza dachem rodziny, jedynymi
domami, do jakich zostalam zapro-
szona po dtugim, ciezkim i przymu-
sowym wygnaniu, byly te, ktore nale-
zaly do Amerykanki i Francuzki!”(...)

[fragmenty prywatnych pamietnikow
Ksigznej Daisy von Pless

z lat 1845-1914,

w ttumaczeniu Barbary Borkowy

KUTZyK SIE ZESZMACIL

Wiasciwie to nie powinno
bylo mnie zdziwi¢, ze Kazimierz
Kutz bedzie startowal do europarla-
mentu z ramienia Ruchu Palikota.

Ten wybitny przeciez rezyser
odkad w latach 90-tych zajat si¢ poli-
tyka, zupetnie ,,odlecial”. Od czasu,
kiedy w ,,Panoramie” pisat Swietne
felietony w obronie generata Ziet-
ka, w obronie Slaska - mineto wiele

czasu a poglady Kutza zmienily si¢
0 180 stopni.

Tak wiec akces do Palikota
w wieku 82 lat mozna wytlumaczy¢
jako probe utrzymania si¢ na fali
wiladzy.

To co mnie zaskoczylo, to
deklaracja, ze jako eurodeputowany
Twojego Ruchu bedzie w Brukseli
walczyl o Slaskie wartoSci!

Kutzyku! Pan chyba zda-
je sobie sprawe, ze Palikot wyznaje
wartoSci i zasady, ktore sa catkowicie
sprzeczne ze Slaskimi wartoSciami,
czyli z rodzina, z wiara w Boga i tra-
dycjami, majacymi korzenie w naszej
historii!

Proszg, Kutzyku, przynaj-
mniej nie udawaj.

A. Spyra
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NOWOSCI SPOD PRASY

PRZEPISNIK
z tradycja
i smakiem

To naprawde urocze wydawnictwo. Lokalna
Grupa Dziatania w Pszczynie opublikowata regio-
nalne przepisy kulinarne Kot Gospodyn Wiejskich,
opatrujac je gwarowymi nazwami, np.: galert wie-
przowy, fet, hauskyjza, czorne kluski, fazole z ka-
pusta, galuszki puszczane, szalot, wodzionka, zupa
z ajlanfym itd.

Co za przyjemnos¢ to czytaé i ogladag. Slin-
ka cztowiekowi cieknie!

Calos$¢ projektowata (znakomicie) Anna Go6-
ra-Wojtyla, a drukowata Slaska Oficyna Z. Spyry.

Ta publikacja to Swietny przyklad przybliza-
nia ludziom regionalnych wartoSci.

ZBIOR POEZJI
Z LAKI

Staraniem i nakladem Towarzystwa MitoSni-
kow Laki, w opracowaniu E. Krzyzanka i P. Ziebury
ukazalo si¢ obszerne wydawnictwo ,,Zbidr poezji
z Laki”.

Taliczaca 410 stron publikacja mieSci poezje
Jana Kupca, Stanistawa Standury, Rajmunda Stan-
dury i Alojza Gruszki.

Cennym wkiadem tej ksigzki jest pierwsza
drukowana wersja poematu Jana Kupca ,,Cygan-
ka”. Mamy wigc juz opublikowane wszystkie 3 po-
ematy Kupca!

Druku podjeta sie Slaska Oficyna Z. Spyry.

Gratulujemy wydawcom cennego wkladu
w kulture naszego regionu.

A. Spyra
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Ks. Piotr Zegrodzki

Pszczyna 2013

SLADAMI
SW. KAROLA BOROMEUSZA
- DO SPOTKANIA
Z JANEM PAWLEM II WIELKIM

To juz szésta ksiazka ksigdza Piotra Zegrodz-
kiego, ktory tym razem w obszernej, liczacej 320 stron
publikacji rysuje w sposob niezwykle interesujacy kil-
ka watkow, dotyczacych zycia duchowego na Ziemi
Pszczyniskie;.

Pierwszy watek to osobista wedrowka od rodzin-
nej parafii autora w Kryrach do parafii Jana Pawta II
w Gorze.

Drugi dotyczy kontaktéw parafii §w. Barbary
w Gorze z Klasztorem Salezianéw w sgsiednim Oswieci-
miu. Zakon ten wychowal wielu pszczyniakow na wspa-
niatych misjonarzy i duszpasterzy.

Trzeci watek dotyczy pielgrzymek Gorzan do
sanktuariow w Kalwarii Zebrzydowskiej i Jasnej GOry.

Nastepny to opisy pielgrzymek do sanktuariow
Europy 1 podrézy do Watykanu, do polskiego Papieza,
Jana Pawta II.

Ta wielowatkowos¢ sprawia, ze ksigzke ksiedza
Zegrodzkiego czyta si¢ z ogromnym zainteresowaniem.
To naprawde cenny przyczynek do zycia duchowego
w regionie.

(druk. Slaska Oficyna Drukarska w Pszczynie) AS
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MUZEUM ORGANOW
SLASKICH

Profesor Julian Gembalski, wieloletni rektor
Akademii Muzycznej w Katowicach i zatozyciel Muzeum
Organdéw Slaskich, jedynej tego typu placéwki w Polsce
wydat wspanialy album, prezentujacy to muzeum.

Wiele Swietnych zdjec i merytoryczny komentarz
autora sprawiaja, ze powstato cenne wydawnictwo, beda-
ce wktadem w dorobek kulturalny Slaska.

Bardzo si¢ wzruszytem, kiedy wsrod wielu ilu-
stracji znalaztem: jedyna zachowana piszczatke z pozy-
tywu ze spalonego koSciota Jadwigi w Pszczynie, organy
z 1880 roku z drewnianego kosciota §w. Marcina w Cwi-
klicach, urzadzenie ,tremolo” wykonane przez Ferdy-
nanda Suchego, ktory remontowal pozytyw w naszej
Izbie u Telemanna. Tyle Sladow pszczyfskich w albumie!

Warto odwiedzi¢ to unikalne muzeum.
A. Spyra

| ORGANOW
SLASKICH

THE MUSEUM OF
SILESIAN ORGAN
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SPOD PRASY

PODROZ PRZEZ
CZTERY PORY ROKU

Autorki publikacji: Halina Nocon, Katarzyna
Plawecka i1 Zofia Szotdra opracowaly ciekawy podrecz-
nik do edukacji regionalnej dla klas I -III w temacie
dziedzictwa historyczno-kulturalnego naszej ziemi.

Autorki zapowiadajg kolejne czesSci cyklu - dla-
klas IV -VI i dla gimnazjalnych.

Powstaje w te sposob przystepne kompendium
wiedzy o naszym dziedzictwie. Gratulacje dla autorek

i dla Lokalnej Grupy Dziatania.
(druk. Slaska Oficyna Drukarska w Pszczynie)
AS

Dziedzictwo historyczno - kulturowe ziemi pszezyfiskiej

PODROZ PRZEZ CZTERY PORY ROKU
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ks. Artur Wyrobek

74 dizfie]dw duszpasterstywa
ma ziemf pezezyhskie]

Parafia p.w. Sw. Marcina w Cwiklicach
w latach 1922-1945

Z DZIEJOW DUSZPASTERSTWA
NA ZIEMI PSZCZYNSKIEJ
PARAFIA SW. MARCINA
W CWIKLICACH W LATACH
1922 - 1945

Pochodzacy z Pszczyny ksiadz Artur Wyrobek
napisat interesujaca monografie drewnianego koSciol-
ka w Cwiklicach w okresie I Rzeczpospolitej i okupacji
niemieckiej. Publikacja rzetelna i szczegdtowa, wyda-
na przez pszczynskie stowarzyszenie ,,Pro Memoria”.
Warto zwréci¢ uwage na to nowe Srodowisko kultury
w Pszczynie, ktore organizuje obecnie, w przyznanej
przez Burmistrza ,,Babie Jadze” muzeum dziejéw mili-
tarnych Ziemi Pszczyniskiej. Trzymamy kciuki i zyczymy
powodzenia!

AS

Muzeum Prasy Slaskiej czynne 5 dni w tygodniu od wtorku do soboty
- szczegoOly na stronie www.muzeumprasy.pl ZAPRASZAMY!

B

E'.--l




POZEGNANIE Z KARCZMA

Ostatnie romantyczne zdjecia karczmy ,,Stary Mlyn” przed przeniesieniem jej nad Pszczynke, do czeSci mu-

zealnej skansenu. Na jej miejsce powstato centrum ustugowo-komercyjne, spetniajace wspotczesne wymagania.
Tak stara karczma ukonczyta 35 lat ,,stuzby”. Bedziemy wspominac te zurki, grzance i nalewki staromlynskie.




